
  

 

7201/18   el/rk 1 
 DG F 2B  CS 
 

 

 
Rada 
Evropské unie  

 
 
 
 
 
 
Brusel 15. března 2018 
(OR. en) 
 
 
7201/18 
 
 
 
 
PUBLIC 9 
INF 31 

 

 

  

  

 

POZNÁMKA 
Předmět: MĚSÍČNÍ PŘEHLED AKTŮ RADY – PROSINEC 2017 

  

 

V tomto dokumentu je uveden seznam aktů, které Rada přijala v prosinci roku 2017.12 

 

Poskytuje informace o přijetí legislativních aktů včetně: 

• data přijetí, 

• příslušného zasedání Rady, 

• čísla přijatého dokumentu, 

• odkazu na Úřední věstník, 

• platných pravidlech hlasování, výsledků hlasování a případně vysvětlení k hlasování 

a prohlášení uvedených v zápisech z jednání Rady. 

                                                 
1 S výjimkou určitých aktů s omezeným účinkem, jako jsou procesní rozhodnutí, jmenování, 

rozhodnutí orgánů zřízených mezinárodními dohodami, dílčí rozpočtová rozhodnutí atd. 
2 Pokud jde o legislativní akty přijaté řádným legislativním postupem, je možné, že datum 

zasedání Rady, na němž byl legislativní akt přijat, se liší od skutečného data dotčeného aktu, 
a to vzhledem k tomu, že legislativní akty přijímané řádným legislativním postupem jsou 
považovány za přijaté až poté, co byly podepsány předsedou Rady a předsedou Evropského 
parlamentu a generálními tajemníky obou orgánů. 
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V tomto dokumentu jsou rovněž uvedeny informace o přijetí nelegislativních aktů, které se Rada 

rozhodla zveřejnit. 

 

Dokument je rovněž k dispozici na internetové stránce Rady: 

Měsíční přehled aktů Rady – Consilium 

Dokumenty uvedené v tomto přehledu lze získat na stránkách veřejného rejstříku dokumentů Rady 

na internetové stránce: Dokumenty a publikace – Consilium 

Je třeba uvést, že tento dokument je výlučně informativní povahy, závazné jsou pouze zápisy 

z jednání Rady. Ty jsou k dispozici na internetové stránce Rady: Zápisy z jednání – Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2017
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INFORMACE O AKTECH, KTERÉ RADA PŘIJALA V PROSINCI ROKU 2017 

 
3581. zasedání Rady Evropské unie(DOPRAVA, TELEKOMUNIKACE A ENERGETIKA), konané v Bruselu ve dnech 4. a 5. prosince 2017 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2397 ze dne 
12. prosince 2017 o uznávání odborných kvalifikací ve vnitrozemské plavbě 
a o zrušení směrnic Rady 91/672/EHS a 96/50/ES (Text s významem pro 
EHP) 
Úř. věst. L 345, 27.12.2017, s. 53–86 

Dokument 42/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro  

Prohlášení Slovinska a Řecka 
Republika Slovinsko a Řecká republika se v Radě a jejích přípravných orgánech vždy přikláněly k názoru, že takovým členským státům EU, jako jsou 
Slovinsko a Řecko, v nichž je vnitrozemská plavba činností provozovanou jen v omezené míře a zřídka, využívanou k místním nebo sezónním účelům 
na vodních cestách, které nejsou propojeny s vnitrozemskými vodními cestami jiných členských států, by měla být udělena výjimka z povinnosti 
provádět a uplatňovat ustanovení směrnice Evropského parlamentu a Rady o uznávání odborných kvalifikací ve vnitrozemské plavbě a o zrušení 
směrnic Rady 96/50/ES a 91/672/EHS. 

Na Republiku Slovinsko a na Řeckou republiku, které nemají vnitrozemské vodní cesty napojené na splavnou síť jiného členského státu, se mimo to 
vztahuje také výjimka z povinnosti provádět a uplatňovat stávající právní předpisy EU v oblasti vnitrozemských vodních cest, a tyto dvě země až 
doposud žádný z příslušných legislativních požadavků neprováděly ani neuplatňovaly. 

Vzhledem k výše uvedenému a pokud vnitrozemská plavba není na jejich území technicky možná s ohledem na unijní klasifikaci vnitrozemských 
vodních cest a jak je jasně uvedeno v posouzení dopadu předloženém společně s příslušným legislativním návrhem, se Republika Slovinsko a Řecká 
republika domnívají, že není třeba, aby se na ně povinnost uplatňovat předmětnou směrnici vztahovala. 

Republika Slovinsko a Řecká republika zdůrazňují, že jak již bylo řečeno při několika různých příležitostech v průběhu příslušných jednání v rámci 
Rady a jejích přípravných orgánů, povinnost provádět a uplatňovat předmětnou směrnici v případě států, jako je Republika Slovinsko a Řecká 
republika, vytváří nepřiměřenou a zbytečnou administrativní zátěž, která nemá žádnou odůvodněnou přidanou hodnotu pro odvětví vnitrostátní vodní 
plavby v EU ani pro mobilitu pracovníků. 
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Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2380 ze dne 
12. prosince 2017, kterým se mění směrnice 2010/40/EU, pokud jde o dobu 
pro přijímání aktů v přenesené pravomoci (Text s významem pro EHP ) 
Úř. věst. L 340, 20.12.2017, s. 1–3 

Dokument 52/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro  

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 2017/2391 ze dne 
12. prosince 2017, kterým se mění nařízení (ES) č. 1059/2003, pokud jde 
o územní typologie (Tercet) 
Úř. věst. L 350, 29.12.2017, s. 1–6 

Dokument 49/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro  

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2321 ze dne 
12. prosince 2017, kterým se mění nařízení (EU) 2016/1036 o ochraně před 
dumpingovým dovozem ze zemí, které nejsou členy Evropské unie, a nařízení 
(EU) 2016/1037 o ochraně před dovozem subvencovaných výrobků ze zemí, 
které nejsou členy Evropské unie 
Úř. věst. L 338, 19.12.2017, s. 1–7 

Dokument 50/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro  

Prohlášení Komise k přechodnému období 
Komise připomíná, že cílem nové metodiky je zachovat trvalou ochranu výrobního odvětví Unie proti nekalým obchodním praktikám, zvláště těm, jež 
vyplývají z podstatného zkreslení trhu. V tomto ohledu Komise zajistí, že výrobnímu odvětví Unie nevznikne žádná dodatečná zátěž, bude-li požadovat 
ochranu na základě antidumpingového nástroje, zejména v rámci případných žádostí o přezkum před pozbytím platnosti podaných po vstupu nové 
metodiky v platnost. 

Prohlášení Komise týkající se článku 23 a součinnosti s Evropským parlamentem a Radou 
Komise bude Evropský parlament a Radu informovat vždy, když bude mít v úmyslu vydat či aktualizovat zprávu podle čl. 2 odst. 6a písm. c) 
základního nařízení. Oznámí-li Evropský parlament nebo Rada Komisi, že se domnívají, že podmínky pro vydání nebo aktualizaci zprávy podle čl. 2 
odst. 6a písm. c) základního nařízení jsou splněny, podnikne Komise náležité kroky a bude o nich Evropský parlament a Radu odpovídajícím 
způsobem informovat. 
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Prohlášení Komise týkající se zpráv podle čl. 2 odst. 6a písm. c) základního nařízení 
Komise urychleně využije možnosti stanovené v čl. 2 odst. 6a písm. c) základního nařízení k vydání zpráv o podstatných zkresleních, tak aby 
zúčastněné strany měly tyto zprávy k dispozici při přípravě podání, na která se mohou ustanovení čl. 2 odst. 6a vztahovat. Zúčastněným stranám 
poskytne informace ohledně využití těchto zpráv. 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

ROZHODNUTÍ RADY o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v Radě ministrů zřízené 
podle Smlouvy o založení Dopravního společenství, pokud jde o sídlo stálého sekretariátu 

Dokument 14124/17 

ROZHODNUTÍ RADY o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie na třicátém sedmém 
zasedání stálého výboru Úmluvy o ochraně evropských planě rostoucích rostlin, volně žijících 
živočichů a přírodních stanovišť, pokud jde o změnu přílohy II této úmluvy 

Dokument 14671/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2301 ze dne 4. prosince 2017 o postoji, který má být zaujat jménem 
Evropské unie ve Výboru velvyslanců AKT-EU k provádění článku 68 dohody o partnerství AKT-EU 
Úř. věst. L 329, 13.12.2017, s. 45–48 

Dokument 14346/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2234 ze dne 4. prosince 2017, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 
2016/2382, kterým se zřizuje Evropská bezpečnostní a obranná škola (EBOŠ) 
Úř. věst. L 319, 5.12.2017, s. 80–80 

Dokument 14358/17 

Závěry Rady o pokroku při provádění transevropské dopravní sítě (TEN-T) a Nástroje pro propojení 
Evropy v odvětví dopravy 

Dokument 15425/17 

Závěry Rady o digitalizaci dopravy Dokument 15431/17 

Závěry Rady o „Hodnocení programů Galileo a EGNOS a činnosti Agentury pro evropský GNSS 
v polovině období“ 

Dokument 15435/17 
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3582. zasedání Rady Evropské unie (HOSPODÁŘSKÉ A FINANČNÍ VĚCI), konané v Bruselu dne 5. prosince 2017 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Balíček právních předpisů týkajících se DPH v oblasti elektronického 
obchodování 

 Jednomyslnost Všechny členské státy 
hlasovaly pro 

Směrnice Rady (EU) 2017/2455 ze dne 5. prosince 2017, kterou se mění 
směrnice 2006/112/ES a směrnice 2009/132/ES, pokud jde o určité povinnosti 
v oblasti daně z přidané hodnoty při poskytování služeb a prodeji zboží na 
dálku 
Úř. věst. L 348, 29.12.2017, s. 7–22 

Dokument 14126/17   

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2017/2459 ze dne 5. prosince 2017, kterým se 
mění prováděcí nařízení (EU) č. 282/2011, kterým se stanoví prováděcí 
opatření ke směrnici 2006/112/ES o společném systému daně z přidané 
hodnoty 
Úř. věst. L 348, 29.12.2017, s. 32–33 

Dokument 14127/17   

Nařízení Rady (EU) 2017/2454 ze dne 5. prosince 2017, kterým se mění 
nařízení Rady (EU) č. 904/2010 o správní spolupráci a boji proti podvodům 
v oblasti daně z přidané hodnoty 
Úř. věst. L 348, 29.12.2017, s. 1–6  

Dokument 14128/17   
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Prohlášení Rady k článku 2 pozměňující směrnice 
Rada a Komise uznávají nutnost stanovit podrobná prováděcí pravidla pro uplatňování článku 2 v prováděcím nařízení Rady s cílem podpořit změny 
směrnice 2006/112/ES, které se použijí od 1. ledna 2021. Rada uznává nutnost včasného přijetí takového prováděcího nařízení před 1. lednem 2020, 
aby se zajistilo uplatňování od roku 2021. 

Rada tudíž Komisi vyzývá, aby zmíněná prováděcí pravidla začala bez prodlení připravovat, zohlednila přitom zásady zlepšování právní úpravy a aby 
konzultovala vypracovávání takových pravidel s dotčenými podniky a členskými státy. 

V prováděcích pravidlech, zejména pokud jde o ustanovení týkající se elektronických rozhraní, jako je elektronické tržiště, platforma, portál 
nebo podobný prostředek, by měly být zohledněny mimo jiné tyto aspekty: 

– definice situace, kdy má být osoba povinná k dani považována za osobu usnadňující prodej zboží prostřednictvím elektronického rozhraní; 

– konkrétní ustanovení týkající se předpokladu, že odeslání nebo přeprava zboží souvisí s dodáním pořizovateli pomocí elektronického rozhraní 
v situacích, kdy je prodej zboží prostřednictvím elektronického rozhraní usnadňován; 

– konkrétní ustanovení týkající se podmínek pro určení toho, kdy je platba přijata, a obecných povinností pro elektronická rozhraní v situacích, kdy je 
prodej zboží usnadňován prostřednictvím elektronického rozhraní, o němž se má za to, že zboží samo obdrželo a dodalo; 

– druh informací, které mají být uchovávány v záznamech osob povinných k dani usnadňujících dodání zboží a poskytování služeb osobám 
nepovinným k dani ve Společenství prostřednictvím elektronického rozhraní, s ohledem na to, jaké informace jsou těmto osobám povinným k dani 
k dispozici, jaké jsou relevantní pro správce daně a jaké jsou přiměřené pro dosažení cíle daného ustanovení, jakož i na nutnost souladu s obecným 
nařízením (EU) 2016/679 o ochraně osobních údajů. 

Rada uznává nutnost zajistit, aby provádění nových pravidel, včetně dodržování souladu s předpisy, neznevýhodnilo podniky usazené v EU. 

Rada vyzývá Komisi, aby zajistila nutný rámec pro provádění příslušných celních systémů a monitorovala jejich provádění s cílem zabezpečit, že 
budou tyto základní systémy zavedeny do roku 2021 s cílem podpořit provádění jednoho správního místa pro dovoz od uvedeného data. 



 

 

7201/18   el/rk 8 
 DG F 2B  CS 
 

Rada a Komise učiní vše, co je v jejich silách, aby zajistily, že: 

– do konce roku 2019 budou přijata provádění ustanovení nutná pro správné uplatňování článku 2 pozměňující směrnice a 

– včas bude k dispozici aktualizace vnitrostátních systémů dovozu podle kodexu uvedená v řádku 14 části II přílohy prováděcího rozhodnutí Komise 
(EU) 2016/578 ze dne 11. dubna 2016, kterým se zavádí pracovní program pro vývoj elektronických systémů stanovených v celním kodexu Unie 
a jejich uvedení do provozu, včetně nezbytných změn datového modelu pro zprávy. 

Bude-li se zdát nepravděpodobné, že v přiměřené době lze dosáhnout přijetí podrobných prováděcích pravidel pro uplatňování článku 2 pozměňující 
směrnice nebo že budou k dispozici nezbytné IT systémy v oblasti DPH a cel, Komise nejpozději do konce roku 2019 posoudí, zda lze tento článek 
stále od 1. ledna 2021 správně uplatňovat. 

V závislosti na uvedeném posouzení Komise může Rada Komisi vyzvat, aby jí předložila jako naléhavou věc návrh změny směrnice 2006/112/ES 
s cílem plného nebo částečného odložení uplatňování článků 2 a 3 pozměňující směrnice. 

Komise bere na vědomí výhrady Rady a maximálně je zohlední s cílem přijmout naléhavě vhodná opatření. 

Rada zdůrazňuje nutnost posílení spolupráce mezi členskými státy v zájmu boje proti podvodům v oblasti DPH a vítá v tomto směru záměr Komise 
vyjádřený v jejím sdělení pod názvem „Opatření v návaznosti na Akční plán v oblasti DPH – Směrem k jednotné oblasti DPH v EU – Čas přijmout 
rozhodnutí“, a to předložit před koncem roku 2017 legislativní návrh s cílem posílit právní a operační nástroje v oblasti správní spolupráce, včetně 
správního šetření, v zájmu účinnějšího boje proti podvodům v oblasti DPH. Rada v tomto směru připomíná závěry Rady z 25. května 2016. 

Prohlášení Malty a Kypru 
Odkazuje se na prohlášení Rady k článku 2 návrhu směrnice, zejména na jeho poslední odstavec týkající se správní spolupráce mezi členskými státy. 

Malta a Kypr plně podporují posílení správní spolupráce a vyzývají Komisi, aby v případných budoucích návrzích v této záležitosti pozitivně zvážila 
zajištění adekvátní kompenzace v případech nepřiměřeného zatížení určitého členského státu, jak již bylo zdůrazněno v původním návrhu 
z 1. prosince 2016 (v němž posílená navrhovaná pravidla týkající se správního šetření prostřednictvím členských států identifikace byla doprovázena 
přiměřeným poplatkem ze strany členských států spotřeby, jenž měl kompenzovat náklady na výběr a kontrolu). 
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NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry Rady o řešení výzev v oblasti zdanění zisků digitální ekonomiky Dokument 15445/17 

Závěry Rady ke zprávě Komise Radě o provádění a hodnocení směrnice Rady 2008/118/ES o obecné 
úpravě spotřebních daní 

Dokument 14481/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2381 ze dne 5. prosince 2017 o podpisu Dohody mezi Evropskou unií 
a Norským královstvím o správní spolupráci, boji proti podvodům a vymáhání pohledávek v oblasti 
daně z přidané hodnoty jménem Unie 
Úř. věst. L 340, 20.12.2017, s. 4–5 

Dokument 14382/17 

Prohlášení Rady 
Rada uznává, že Evropská unie a Norské království jsou sousedé a dynamičtí obchodní partneři, a jsou rovněž stranami Dohody o Evropském 
hospodářském prostoru, jejímž cílem je prosazovat průběžné a vyvážené posilování obchodních a hospodářských vztahů mezi smluvními stranami. 
Vzhledem k těmto úzkým vztahům musí být Dohoda mezi Evropskou unií a Norským královstvím o správní spolupráci, boji proti podvodům 
a vymáhání pohledávek v oblasti daně z přidané hodnoty považována za specifickou dohodu, a proto Rada prohlašuje, že tato dohoda nebude 
představovat precedens pro budoucí dohody v této oblasti mezi Evropskou unií a třetími zeměmi. Zejména by jakákoli případná budoucí dohoda 
o výměně cílených informací prostřednictvím sítě Eurofisc zřízené podle kapitoly X nařízení Rady (EU) č. 904/2010 měla být omezena na to, co je 
striktně nezbytné a možné v zájmu boje proti přeshraničním podvodům mezi Unií a příslušnou třetí zemí. 

Závěry Rady o kodexu chování (zdanění podniků) Dokument 14789/17 

Závěry Rady o provádění společného prohlášení předsedy Evropské rady, předsedy Evropské komise 
a generálního tajemníka Severoatlantické aliance 

Dokument 14802/17 
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Závěry Rady o unijním seznamu jurisdikcí nespolupracujících v daňové oblasti 
Úř. věst. C 438, 19.12.2017, s. 5–24 

Dokument 15429/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2429 ze dne 5. prosince 2017, kterým se zrušuje rozhodnutí 2008/713/EU 
o existenci nadměrného schodku ve Spojeném království 
Úř. věst. L 344, 23.12.2017, s. 6–8 

Dokument 14852/17 

Doporučení Rady ze dne 5. prosince 2017 k nápravě zjištěného závažného odchýlení od cesty 
k postupnému dosažení střednědobého rozpočtového cíle v Rumunsku 
Úř. věst. C 439, 20.12.2017, s. 1–3 

Dokument 14853/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2389 ze dne 5. prosince 2017, kterým se stanoví, že Rumunsko nepřijalo 
účinná opatření v reakci na doporučení Rady ze dne 16. června 2017 
Úř. věst. L 340, 20.12.2017, s. 49–50 

Dokument 14854/17 

3583. zasedání Rady Evropské unie (zaměstnanost, sociální politika, zdraví a ochrana spotřebitele), konané v Bruselu ve dnech 
7. a 8. prosince 2017 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2398 ze dne 
12. prosince 2017, kterou se mění směrnice 2004/37/ES o ochraně 
zaměstnanců před riziky spojenými s expozicí karcinogenům nebo mutagenům 
při práci (Text s významem pro EHP) 
Úř. věst. L 345, 27.12.2017, s. 87–95 

Dokument 45/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě: 
Hlasování se zdržely: 
HR, PL, UK 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2395 ze dne 
12. prosince 2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 575/2013, pokud jde 
o přechodná opatření pro zmírnění dopadu zavedení IFRS 9 na kapitál a pro 
zacházení s některými expozicemi vůči subjektům veřejného sektoru 
denominovanými v národní měně kteréhokoli členského státu jako s velkými 
expozicemi (Text s významem pro EHP) 
Úř. věst. L 345, 27.12.2017, s. 27–33 

Dokument 59/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě: 
Hlasování se zdrželo: 
UK 
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Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2399 ze dne 
12. prosince 2017, kterou se mění směrnice 2014/59/EU, pokud jde o pořadí 
nezajištěných dluhových nástrojů v insolvenční hierarchii 
Úř. věst. L 345, 27.12.2017, s. 96–101 

Dokument 57/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2305 ze dne 
12. prosince 2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 1303/2013, pokud jde 
o změny výše prostředků na hospodářskou, sociální a územní soudržnost 
a prostředků na cíl Investice pro růst a zaměstnanost a cíl Evropská územní 
spolupráce 
Úř. věst. L 335, 15.12.2017, s. 1–5 

Dokument 53/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2306 ze dne 
12. prosince 2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 230/2014, kterým se 
zřizuje nástroj přispívající ke stabilitě a míru 
Úř. věst. L 335, 15.12.2017, s. 6–10  

Dokument 54/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě: 
Hlasování se zdrželo: 
UK 

Prohlášení týkající se zdrojů financování opatření pomoci podle článku 3a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 230/2014 ze dne 
11. března 2014, kterým se zřizuje nástroj přispívající ke stabilitě a míru 
Evropský parlament, Rada a Komise se dohodly, že budování kapacit na podporu rozvoje a bezpečnosti v zájmu rozvoje by mělo být financováno 
v rámci okruhu IV víceletého finančního rámce na období 2014–2020, a to především prostřednictvím přerozdělení prostředků, přičemž je třeba 
zachovat v nejvyšší možné míře finanční rovnováhu mezi všemi nástroji. Aniž jsou dotčeny výsady rozpočtového orgánu v rámci ročního 
rozpočtového procesu, nemělo by navíc takové přerozdělení prostředků zahrnovat použití finančních prostředků vyčleněných na opatření podle nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 233/2014 ze dne 11. března 2014, kterým se zřizuje finanční nástroj pro rozvojovou spolupráci na období 
2014–2020. 
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NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 14/2017: „Přezkum výkonnosti vedení 
soudních řízení u Soudního dvora Evropské unie“ 

Dokument 14833/17 

Závěry Rady o posílených opatřeních s cílem snížit horizontální genderovou segregaci v oblasti 
vzdělávání a zaměstnanosti 

Dokument 15468/17 

Závěry Rady o budoucnosti práce: její usnadnění prostřednictvím elektronických řešení Dokument 15506/17 

Závěry Rady o posílení komunitní podpory a péče v zájmu zajištění nezávislého života Dokument 15563/17 

Závěry Rady o zdraví v digitální společnosti – dosahování pokroku, pokud jde o daty podložené 
inovace v oblasti zdraví 
Úř. věst. C 440, 21.12.2017, s. 3–9 

Dokument 14079/17 

Závěry Rady o přeshraničních aspektech politiky týkající se alkoholu – řešení problematiky nadměrné 
konzumace alkoholu 
Úř. věst. C 441, 22.12.2017, s. 3–7 

Dokument 14083/17 

Prohlášení Itálie 
Itálie oceňuje, že se estonské předsednictví rozhodlo věnovat otázce boje proti některým aspektům nadměrné konzumace alkoholu, tedy otázce, která je 
v kontextu politik veřejného zdraví velice relevantní, a proto nemáme v úmyslu bránit přijetí navrhovaných závěrů. 

Současně jsme však nuceni vyjádřit politování nad tím, že některé aspekty, které považujeme za důležité, nebyly do znění předmětných závěrů 
zařazeny nebo v něm nebyly silně zdůrazněny. 

Vycházíme přitom z našich pozitivních zkušeností v Itálii, kde i přes určité znepokojivé trendy, pokud jde o nadměrnou konzumaci alkoholu zejména 
u mladých lidí, patří průměrná spotřeba alkoholu k nejnižším v Evropě a omezuje se na střídmou a odpovědnou konzumaci nápojů s nízkým obsahem 
alkoholu v rámci zdravého stravování a životního stylu. 
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Proto bychom byli přivítali, kdyby bylo v závěrech zdůrazněno, že přiměřená konzumace alkoholu nevede k výraznému zvýšení zdravotních rizik. 
Takové znění by rovněž bylo v souladu s doporučeními a formulacemi mezinárodních organizací jako WHO, které vždy hovoří o nadměrné konzumaci 
alkoholu a nikoli pouze o konzumaci jako takové. 

Itálie má rovněž za to, že má-li být zaručena efektivita veřejných politik v oblasti prevence a komunikace, zejména politik zaměřených na mladé lidi, je 
nezbytné uplatňovat víceodvětvový přístup zahrnující všechny subjekty působící v daném odvětví. 

Navíc se domníváme, že přijetí daňových opatření nepředstavuje samo o sobě postup, jehož účinnost by byla prokázána, a že tato opatření by naopak 
mohla stimulovat nezákonné dodavatelské metody včetně alternativních distribučních kanálů, což by mohlo ohrozit bezpečnost a zdraví spotřebitelů. 

Máme rovněž za to, že je předčasné zabývat se nyní otázkou označování, neboť očekáváme, že návrh ze strany odvětví nápojů obdržíme až v průběhu 
prvních měsíců příštího roku. 

Závěrem opětovně připomínáme, že žádné vnitrostátní iniciativy týkající se označování nesmějí být v rozporu se zásadami volného pohybu zboží mezi 
členskými státy, jak jsou stanoveny ve Smlouvách. 

Itálie žádá o zařazení tohoto prohlášení do zápisu z jednání. 

3584. zasedání Rady Evropské unie (spravedlnost a vnitřní věci), konané v Bruselu ve dnech 7. a 8. prosince 2017 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2269 ze dne 7. prosince 2017, kterým se stanoví 
víceletý rámec pro Agenturu Evropské unie pro základní práva na roky  
2018–2022 
Úř. věst. L 326, 9.12.2017, s. 1–4 

Dokument 14423/16 Jednomyslnost Všechny členské státy 
hlasovaly pro 



 

 

7201/18   el/rk 14 
 DG F 2B  CS 
 

Prohlášení Rady ohledně přezkumu víceletého rámce, které bude učiněno při přijetí a vloženo do zápisu z jednání Rady 
Podle čl. 30 odst. 3 a 4 nařízení Rady (ES) č. 168/2007 („nařízení“) nechá Agentura Evropské unie pro základní práva (FRA) v roce 2017 vypracovat 
nezávislé externí hodnocení. Jak je stanoveno v čl. 31 odst. 2 nařízení, po posouzení hodnotící zprávy a doporučení učiněných na tomto základě správní 
radou agentury může Komise zvážit předložení jakýchkoliv návrhů změn tohoto nařízení, které považuje za nutné. 

V této souvislosti Rada souhlasí s tím, že pečlivě zváží veškeré návrhy na změny tohoto nařízení, které se Komise může rozhodnout předložit, včetně 
těch, které spadají do oblasti působnosti agentury s cílem zahrnout policejní spolupráci a justiční spolupráci v trestních věcech. Rada dále souhlasí 
s tím, že pečlivě zváží jakékoliv návrhy na zlepšení postupů správy a fungování agentury. 

Prohlášení Rady ohledně národnostních menšin, které bude učiněno při přijetí a vloženo do zápisu z jednání Rady 
Rozhodnutí Rady nemá v úmyslu definovat pojem „národnostní menšiny“, a tudíž činnosti Agentury pro základní práva podle čl. 2 písm. b) nemají vliv 
na definici ani na existenci pojmu „národnostní menšina“, jak jej stanoví vnitrostátní právní předpisy, ani na rozdělení pravomocí mezi Unii a členské 
státy v tomto ohledu. 

Prohlášení Komise 
Komise vyjadřuje politování nad tím, že nebylo dosaženo dohody o začlenění navrhovaných nových tematických oblastí policejní spolupráce a justiční 
spolupráce v trestních věcech do víceletého rámce Agentury EU pro základní práva na období 2018–2022. 

Komise připomíná, že po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost se policejní spolupráce a justiční spolupráce v trestních věcech staly součástí práva 
Unie, a že tedy spadají do oblasti působnosti agentury, stejně jako všechny oblasti spadající do pravomocí Unie, v souladu s čl. 3 odst. 1 nařízení Rady 
(ES) č. 168/2007. 

Pokud nebudou tyto tematické oblasti zahrnuty do rozhodnutí Rady, kterým se stanovuje víceletý rámec agentury na období 2018–2022, bude agentura 
pokračovat v plnění svých úkolů v těchto oblastech na žádost Evropského parlamentu, Rady nebo Komise podle čl. 5 odst. 3 nařízení Rady (ES) 
č. 168/2007. 

V návaznosti na externí hodnocení agentury v roce 2017 Komise předloží hodnotící zprávy a doporučení Evropskému parlamentu, Radě, Evropskému 
hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů a zveřejní je. 

Po posouzení hodnotící zprávy a doporučení může Komise předložit jakékoli návrhy změn nařízení (ES) č. 168/2007, které považuje za nutné, jak je 
stanoveno v čl. 31 odst. 2 uvedeného nařízení. 
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Prohlášení Rakouska, Belgie, Finska, Německa, Portugalska, Slovinska, Švédska, Litvy, České republiky, Itálie, Lucemburska a Irska 
Rakousko, Belgie, Finsko, Německo, Portugalsko, Slovinsko, Švédsko, Litva, Česká republika, Itálie, Lucembursko a Irsko vyjadřují politování nad 
tím, že oblasti policejní spolupráce a justiční spolupráce v trestních věcech nemohly být do víceletého rámce pro Agenturu pro základní práva zařazeny 
navzdory skutečnosti, že tyto oblasti jsou ve vztahu k základním právům obzvláště citlivé, a měly by tudíž být součástí běžných činností agentury. Dále 
by mělo být připomenuto, že agentura v těchto oblastech již působí na žádost v souladu s čl. 5 odst. 3 nařízení Rady (ES) č. 168/2007. 

Rakousko, Belgie, Finsko, Německo, Portugalsko, Slovinsko, Švédsko, Litva, Česká republika, Itálie, Lucembursko a Irsko znovu opakují, že 
podporují zařazení policejní spolupráce a justiční spolupráce v trestních věcech mezi oblasti činnosti agentury a k této otázce se vrátí v kontextu 
navrhovaných změn nařízení Rady (ES) č. 168/2007. Vyzýváme Komisi, aby v návaznosti na nezávislé externí hodnocení, které má být provedeno 
v roce 2017, předložila za tímto účelem návrh. 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry Rady o zintenzivnění boje proti nedovolenému obchodu s tabákovými výrobky v EU Dokument 15638/17 

Prohlášení Komise 
Komise vítá podporu, kterou Rada vyjádřila strategii Komise proti nedovolenému obchodu s tabákem, a především řešení problematiky levných 
neznačkových cigaret (tzv. „cheap whites“), která je i nadále zdrojem znepokojení. 

Zejména vítá výzvu Rady k propagaci protokolu k úmluvě FCTC ve třetích zemích (zejména v hlavních zdrojových a tranzitních zemích). 

V této souvislosti však Komise vyjadřuje politování nad tím, že Rada na vnitřní úrovni pouze vyzývá členské státy, aby ratifikaci a provádění tohoto 
protokolu zvážily. 

Z pohledu Komise toto vyjádření zpochybňuje soudržnost vnější a vnitřní činnosti EU a zásadu loajální spolupráce. Kromě toho vyvolává problémy 
související s právním výkladem, zejména pokud jde o závaznou povahu dohod uzavřených Unií, jak stanoví čl. 216 odst. 2 Smlouvy o fungování 
Evropské unie. 
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Prohlášení Maďarska 
Maďarsko vyjadřuje hluboké politování nad tím, že Evropská komise odmítla odložit hlasování o prováděcím nařízení týkajícím se technických norem 
pro zavedení a provoz systému pro sledování a vyhledávání tabákových výrobků, které má být přijato na základě článku 15 směrnice o tabákových 
výrobcích (2014/40/EU). Hlasování, které bylo ukončeno dne 29. listopadu 2017, bohužel připravuje půdu pro systém pro sledování a vyhledávání, 
který je velmi nákladný, složitý, a především zcela nevhodný k zamýšlenému účelu, jímž je boj proti nedovolenému obchodu s tabákovými výrobky. 
Maďarsko připomíná, že nejzávažnějším jevem v rámci tohoto nedovoleného obchodu je pašování levných neznačkových cigaret (tzv. „cheap whites“) 
a že nákladný systém pro sledování a vyhledávání, který bude muset být od 20. května 2019 uplatňován, k jeho potírání vůbec nepřispěje. 

Stejně tak je politováníhodné, že navzdory závazku přijatému Pracovní skupinou na vysoké úrovni složenou z generálních ředitelů celních správ 
a opakovaným žádostem Maďarska (i ve společném prohlášení ředitelů celních správ Maďarska, Polska a Slovenska, které principiálně podpořilo 11 
členských států), byla možnost uspořádat v rámci příslušných fór Rady diskusi věnovanou podstatě aspektů týkajících se konkurenceschopnosti 
a možného vážného narušení hospodářské soutěže na úkor malých výrobců zamítnuta. 

Maďarsko znovu opakuje své prohlášení učiněné na zasedání Rady pro konkurenceschopnost dne 30. listopadu 2017, a zejména že: 

– systém pro sledování a vyhledávání problém nedovoleného obchodu na celosvětovém trhu s tabákem nevyřeší, neboť není zaručena 
interoperabilita se systémy provozovanými ve třetích zemích; 

– systém pro sledování a vyhledávání bude ostudně zvýhodňovat jak velké tabákové společnosti (což s největší pravděpodobností povede k větší 
konsolidaci odvětví), tak i ty velké podniky, které k zavedení systému z technického hlediska přistoupí se zohledněním svých již fungujících systémů; 

– malí výrobci, na rozdíl od velkých společností, nemají zaveden žádný systém pro sledování a vyhledávání a budou čelit obrovským nákladům, 
které ohrozí pokračování jejich podnikatelské činnosti. Jen v Maďarsku bude zavedením systému pro sledování a vyhledávání ohroženo zhruba 30 000 
pracovních míst. Možnosti flexibility, které jsou v prováděcím nařízení stanoveny, nenabízejí takové řešení, které by malým podnikům zajistilo 
udržitelnost jednorázových nezbytných investic. 

V této souvislosti Maďarsko naléhavě vyzývá Komisi, aby pozorně sledovala neblahé důsledky systému pro sledování a vyhledávání, které na malé 
výrobce a jejich pracovníky nevyhnutelně dopadnou, a aby co nejdříve navrhla odpovídající řešení k jejich zmírnění. 

Maďarsko znovu opakuje, že je odhodláno podporovat všechny iniciativy, jejichž cílem je dosažené hmatatelných výsledků v boji proti kouření a proti 
nedovolenému obchodu s tabákovými výrobky. 
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Závěry Rady o posílení sítě ATLAS Dokument 15627/17 

Závěry Rady o zesílení reakce Evropské unie na rizika související s CBRN, omezení přístupu 
k prekurzorům výbušnin a ochraně veřejných prostor 

Dokument 15648/17 

Závěry Rady o posílení spolupráce Evropské unie a Ukrajiny v oblasti vnitřní bezpečnosti Dokument 15615/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 
v roce 2017 při hodnocení toho, jak Dánsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti společné vízové 
politiky 

Dokument 14228/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 
v roce 2017 při hodnocení toho, jak Dánsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti Schengenského 
informačního systému 

Dokument 14233/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 
v roce 2017 při hodnocení toho, jak Island uplatňuje schengenské acquis v oblasti Schengenského 
informačního systému 

Dokument 14783/17 

Rozhodnutí Rady o zmocnění k zahájení jednání o dohodě mezi Evropskou unií a Kanadou o předávání 
a využívání údajů jmenné evidence cestujících (PNR) a dodatek k tomuto rozhodnutí 

Dokument 13672/1/17 REV 1 

Prohlášení Irska 
Irská delegace konstatuje, že snahou je, aby Rada o návrhu rozhodnutí o zmocnění k zahájení jednání o dohodě mezi Evropskou unií a Kanadou 
o předávání a využívání údajů jmenné evidence cestujících rozhodla nejpozději do tří měsíců poté, co jí byl tento návrh předložen. 

Za těchto mimořádných okolností, s vědomím významu navrhovaného rozhodnutí Rady a po uznání potřeby umožnit jeho rychlé přijetí, nebude 
v tomto případě irská delegace trvat na svém právu na tříměsíční lhůtu, během níž může Irsko oznámit předsedovi Rady svůj záměr účastnit se 
přijímání a používání navrženého rozhodnutí Rady v souladu s ustanoveními článku 3 Protokolu č. 21 o postavení Spojeného království a Irska 
s ohledem na prostor svobody, bezpečnosti a práva, připojeného ke Smlouvě o Evropské unii a ke Smlouvě o fungování Evropské unie. 
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Prohlášení Spojeného království 
Spojené království a Irsko mají na základě protokolu č. 21 ke Smlouvě o fungování Evropské unie zvláštní postavení. Článek 3 protokolu č. 21 
poskytuje Spojenému království a Irsku tříměsíční lhůtu na zvážení toho, zda se zúčastní některých navrhovaných opatření. 

Uvedený protokol se vztahuje na navrhované rozhodnutí Rady o zmocnění k zahájení jednání o dohodě mezi Evropskou unií a Kanadou o předávání 
a využívání údajů jmenné evidence cestujících (PNR) s cílem předcházet terorismu a jiné závažné nadnárodní trestné činnosti a bojovat proti nim. 

Spojené království s politováním konstatuje, že mu na přijetí rozhodnutí o tom, zda se tohoto opatření účastní, nebyla poskytnuta celá tříměsíční lhůta 
stanovená ve Smlouvách. 

V tomto případě Spojené království nicméně oznámilo předsednictví, že se přijímání předmětného rozhodnutí Rady účastní. 

Závěry Rady a zástupců členských států zasedajících v Radě o propojení elektronických rejstříků závětí Dokument 5305/18 

Závěry Rady o vývoji centrál SIRENE v rámci schengenského informačního systému Dokument 15560/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2263 ze dne 7. prosince 2017, kterým se mění rozhodnutí 
2010/452/SZBP o Pozorovatelské misi Evropské unie v Gruzii EUMM Georgia 
Úř. věst. L 324, 8.12.2017, s. 51–51 

Dokument 13537/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2264 ze dne 7. prosince 2017, kterým se mění rozhodnutí 
2014/219/SZBP o misi Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) 
Úř. věst. L 324, 8.12.2017, s. 52–52 

Dokument 14462/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2265 ze dne 7. prosince 2017, kterým se provádí rozhodnutí 
(SZBP) 2015/1333 o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 
Úř. věst. L 324, 8.12.2017, s. 53–54 

Dokument 15189/17 

Rozhodnutí Rady o podpisu jménem Unie a prozatímním uplatňování změny 1 Memoranda 
o spolupráci NAT-I-9406 mezi Spojenými státy americkými a Evropskou unií 

Dokument 14030/17 



 

 

7201/18   el/rk 19 
 DG F 2B  CS 
 

3585. zasedání Rady Evropské unie (zahraniční věci / obchod), konané v Buenos Aires ve dnech 10. až 13. prosince 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

První závěry Rady k jedenáctému zasedání Konference ministrů Světové obchodní organizace Dokument 15630/17 

Druhé závěry Rady k 11. zasedání Konference ministrů Světové obchodní organizace (WTO) Dokument 15719/17 

Přijetí legislativních aktů v návaznosti na druhé čtení v Evropském parlamentu (Štrasburk 11. až 14. prosince 2017) 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 
12. prosince 2017 o udržitelném řízení vnějšího rybářského loďstva a o zrušení 
nařízení Rady (ES) č. 1006/2008 
Úř. věst. L 347, 28.12.2017, s. 81–104 

Dokument 61/17 
(Dokument 15639/17) 

Nepoužije se Nepoužije se 

3586. zasedání Rady Evropské unie (zemědělství a rybolov), konané v Bruselu ve dnech 11. a 12. prosince 2017 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 
13. prosince 2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 1305/2013 o podpoře pro 
rozvoj venkova z Evropského zemědělského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV), 
(EU) č. 1306/2013 o financování, řízení a sledování společné zemědělské politiky, 
(EU) č. 1307/2013, kterým se stanoví pravidla pro přímé platby zemědělcům 
v režimech podpory v rámci společné zemědělské politiky, (EU) č. 1308/2013, 
kterým se stanoví společná organizace trhů se zemědělskými produkty a (EU) 
č. 652/2014, kterým se stanoví pravidla pro řízení výdajů v oblasti potravinového 
řetězce, zdraví a dobrých životních podmínek zvířat a zdraví rostlin 
a rozmnožovacího materiálu rostlin  
Úř. věst. L 350, 29.12.2017, s. 15–49 

Dokument 56/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě: 
Hlasování se zdržely: 
BE, NL 
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Prohlášení Komise 
K článku 1 - Rozvoj venkova 

• Prodloužení doby trvání programů pro rozvoj venkova 

Výdaje související s programy rozvoje venkova na období 2014–2020 schválené v souladu s čl. 10 odst. 2 nařízení (EU) č. 1305/2013 budou 
i nadále způsobilé pro příspěvek z Evropského zemědělského fondu pro rozvoj venkova, pokud budou příjemcům vyplaceny nejpozději do 
31. prosince 2023. Komise se bude pokračování podpory rozvoje venkova po roce 2020 věnovat v kontextu svého návrhu na příští víceletý finanční 
rámec. 

• Řízení rizik 

Komise potvrzuje svůj záměr přezkoumat v souvislosti s jejím návrhem modernizace a zjednodušení společné zemědělské politiky fungování 
a účinnost nástrojů řízení rizik, které jsou v současné době zahrnuty do nařízení (EU) č. 1305/2013. 

• Sankce pro iniciativu Leader 

Komise potvrzuje svůj záměr přezkoumat účinnost a proporcionalitu sankcí pro iniciativu LEADER z prováděcího nařízení Komise (EU) 
č. 809/2014. 

K článku 2 - Horizontální řízení 

• Rezerva pro případ krizí 

Komise potvrzuje, že uplatňování rezervy pro případ krizí v odvětví zemědělství a vrácení prostředků v souvislosti s finanční kázní, jak je 
stanoveno v článku 25 a čl. 26 odst. 5 nařízení (EU) č. 1306/2013 budou přezkoumány v rámci příprav příštího víceletého finančního rámce s cílem 
umožnit účinný a včasný zásah v dobách tržní krize. 

• Jednotný audit 

Komise podporuje jednotný přístup k auditu, což potvrdila ve svém návrhu článku 123 nového finančního nařízení. Komise rovněž potvrzuje, že 
stávající právní rámec pro řízení a kontrolu zemědělských výdajů, který byl zaveden nařízením (EU) č. 1306/2013, již takový přístup umožňuje a že 
tento prvek byl začleněn do auditní strategie na období 2014–2020. Zejména v případech, kde je stanovisko vydané certifikačním subjektem 
v souladu s čl. 9 odst. 1 nařízení (EU) č. 1306/2013 považováno za spolehlivé, bere Komise toto stanovisko v úvahu při posuzování nutnosti auditu 
dotčené platební agentury. 
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K článku 3 - Přímé platby 

• Rostlinné bílkoviny 

Komise potvrzuje svůj záměr přezkoumat v EU stav nabídky a poptávky u rostlinných bílkovin a zvážit možnost vytvořit pro tuto oblast evropskou 
strategii a v zájmu další podpory ekonomicky i environmentálně vyhovující produkce rostlinných bílkovin v EU. 

K článku 4 - Společná organizace trhů 

• Dobrovolné snížení produkce 

Komise potvrzuje, že nařízení (EU) č. 1308/2013, kterým se stanoví společná organizace trhů se zemědělskými produkty, už v článcích 219 a 221 
obsahuje nezbytný právní základ, jenž jí umožňuje, s výhradou dostupnosti rozpočtových zdrojů, řešit případy narušení trhu a další specifické 
problémy, a to i na regionální úrovni s možností poskytnout přímou finanční pomoc zemědělcům. Kromě toho návrh Komise doplnit do nařízení 
(EU) č. 1305/2013 o podpoře pro rozvoj venkova odvětvový nástroj ke stabilizaci příjmu umožní členským státům zahrnout do jejich programů pro 
rozvoj venkova možnost poskytovat zemědělcům v konkrétním odvětví kompenzaci v případě, že jejich příjem významně poklesne. 

Komise dále potvrzuje, že článek 219 jí umožňuje v případě, že nastane nebo hrozí narušení trhu, uplatnit režimy, v jejichž rámci Unie poskytne 
podporu producentům, kteří se zavazují snížit dobrovolně svou výrobu, včetně nezbytných podrobností pro fungování tohoto systému (příklad: 
nařízení Komise v přenesené pravomoci nařízení (EU) 2016/1612, Úř. věst. L 242, 9.9.2016, s. 4). 

• Uznání nadnárodních mezioborových organizací 

Komise připomíná, že pravidla týkající se spolupráce producentů při uznávání nadnárodních organizací producentů, nadnárodních sdružení 
organizací producentů a nadnárodních mezioborových organizací, včetně nezbytné správní spolupráce mezi příslušnými členskými státy, 
v současné době stanoví nařízení Komise v přenesené pravomoci nařízení (EU) 2016/232. Funkčnost a přiměřenost těchto pravidel budou 
přezkoumána v rámci probíhajícího procesu modernizace a zjednodušení SZP. 

• Nekalé obchodní praktiky 

Komise potvrzuje, že zahájila iniciativu týkající se potravinového řetězce, která nyní probíhá v různých fázích podle pravidel pro zlepšování právní 
úpravy. Po dokončení tohoto postupu rozhodne, zda předloží legislativní návrh, pokud možno v první polovině roku 2018. 



 

 

7201/18   el/rk 22 
 DG F 2B  CS 
 

• Spolupráce producentů 

Komise bere na vědomí dohodu mezi Evropským parlamentem a Radou o změně článků 152, 209, 222 a 232. Komise připomíná, že změny, které 
byly schváleny Evropským parlamentem a Radou, jsou zásadní povahy a byly zahrnuty bez posouzení dopadu, jak požaduje bod 15 
interinstitucionální dohody o zdokonalení tvorby právních předpisů. To vede k nežádoucí právní a procedurální nejistotě, jejíž dopad a důsledky 
nejsou známy. 

Vzhledem k tomu, že celkové změny původního návrhu Komise mají za následek významnou změnu právního rámce, Komise se znepokojením 
konstatuje, že některá nová ustanovení ve prospěch organizací producentů by mohla ohrozit životaschopnost drobných zemědělců a jejich dobré 
životní podmínky drobných zemědělců a zájmy spotřebitelů. Komise potvrzuje svůj závazek zachovat v odvětví zemědělství účinnou hospodářskou 
soutěž a zajistit splnění cílů společné zemědělské politiky stanovených v článku 39 Smlouvy o fungování Evropské unie. V této souvislosti Komise 
konstatuje, že změny dohodnuté spolutvůrci právních předpisů předpokládají, že Komisi a vnitrostátním orgánům příslušným pro oblast 
hospodářské soutěže bude při zajišťování účinné hospodářské soutěže ponechána velmi omezená úloha. 

Celkovou dohodou Komise o souhrnném návrhu, včetně změn schválených Evropským parlamentem a Radou, nejsou dotčeny budoucí návrhy, 
které Komise může v těchto oblastech v souvislosti s reformou společné zemědělské politiky v období po roce 2020 přeložit, a další iniciativy, 
které jsou specificky určeny k řešení některých otázek, jichž se dotýká znění, na němž se dohodl Evropský parlament a Rada. 

Komise dále vyjadřuje politování nad tím, že otázka velmi omezené role, jež je určena jí a vnitrostátním orgánům pro hospodářskou soutěž při 
ochraně účinné hospodářské soutěže, nebyla spolutvůrci právních předpisů řešena uspokojivým způsobem, a vyjadřuje obavy z možných důsledků 
tohoto omezení pro zemědělce a spotřebitele. Komise upozorňuje, že právní text musí být vykládán způsobem, který je v souladu se Smlouvou, a to 
zejména pokud jde o možnost, aby Komise a vnitrostátní orgány na ochranu hospodářské soutěže mohly zasáhnout, pokud se budou organizace 
producentů, jež dominují velké části trhu, snažit omezit svobodu svých členů. Komise vyjadřuje politování nad tím, že tato možnost není jasně 
v právním textu zakotvena. 
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Prohlášení Nizozemska 
Nizozemsko oceňuje snahu předsednictví dosáhnout kompromisní dohody o ustanoveních týkajících se zemědělství ze souhrnného návrhu. 
Nizozemsko zejména vítá výsledky, pokud jde o horizontální nařízení, nařízení o přímých platbách a nařízení o společné organizaci trhů. 

Nizozemsko je však znepokojeno snížením prahu výše škod pro pojištění úrody, hospodářských zvířat a plodin z 30 % na 20 %. Nizozemsko má 
v současné době dobře fungující systém pojištění pro každé počasí s prahem 30 %. V důsledku snížení prahu výše škod budou platby vyšší a častější. 
Tím se následně zvýší pojistné, a účast zemědělců na tomto systému pojištění pro každé počasí tak bude vystavena tlaku. Podle pravidel Světové 
obchodní organizace (WTO) se navíc subvence uplatňovaná na pojistné přesune ze „zelené kategorie“ do „oranžové kategorie“ podpůrných opatření, 
která narušují obchod. Z výše uvedených důvodů se Nizozemsko zdržuje hlasování o tomto návrhu. 

Prohlášení Evropského parlamentu 
• Nová pravidla týkající se organizací producentů a práva v oblasti hospodářské soutěže (společná organizace trhů se zemědělskými produkty) 

Evropský parlament připomíná, že podle článku 42 Smlouvy o fungování Evropské unie (SFEU) se pravidla hospodářské soutěže vztahují na 
zemědělskou produkci a obchod se zemědělskými produkty pouze v rozsahu, který vymezí Parlament a Rada se zřetelem k cílům společné zemědělské 
politiky (SZP), jak jsou stanoveny v článku 39 této Smlouvy. 

Jak stanoví tato smlouva a v souladu s judikaturou Soudního dvora Evropské unie, jsou cíle SZP nadřazeny cílům v oblasti evropské politiky 
hospodářské soutěže. Zemědělské trhy však nejsou z působnosti práva v oblasti hospodářské soutěže vyňaty. Uzpůsobení předpisů hospodářské soutěže 
specifikům zemědělství je výsadou spolunormotvůrců, tedy Evropského parlamentu a Rady. 

V této souvislosti Evropský parlament prostřednictvím tohoto nařízení hodlá objasnit vztah mezi pravidly SZP, zejména úlohou a posláním organizací 
producentů a sdružení těchto organizací, a uplatňováním evropských právních předpisů v oblasti hospodářské soutěže. Takovéto vysvětlení je nezbytné 
s ohledem na současnou nejistotu při provádění těchto pravidel a má zásadní význam pro splnění cíle Unie, kterým je posílit postavení zemědělců 
v rámci potravinového řetězce. Návrhy Evropského parlamentu vycházejí z doporučení uvedených ve zprávě pracovní skupiny pro zemědělské trhy 
(AMTF) ze dne 14. listopadu 2016. Tato doporučení se zakládala na několika slyšeních a příspěvcích všech aktérů potravinového řetězce: producentů, 
zpracovatelů a maloobchodníků. 
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Cílem Evropského parlamentu je zjednodušit a vyjasnit podmínky, za nichž mohou organizace producentů nebo sdružení těchto organizací ve všech 
odvětvích uvedených v čl. 1 odst. 2 nařízení č. 1308/2013 jménem svých členů plánovat produkci zemědělských produktů, umisťovat je na trh, 
sjednávat smlouvy na jejich dodávku a optimalizovat jejich produkční náklady. Tyto úkoly v podstatě vyžadují, aby existovaly určité postupy, včetně 
interních konzultací a výměny obchodních informací v rámci těchto subjektů. Z tohoto důvodu se navrhuje, aby tyto postupy nespadaly do působnosti 
zákazu dohod narušujících hospodářskou soutěž, který je uveden v čl. 101 odst. 1 SFEU, a aby organizace producentů a sdružení těchto organizací, 
které provádějí nejméně jednu hospodářskou činnost, požívaly výjimky z působnosti tohoto článku. Tato výjimka však není bezpodmínečná: orgány 
pro hospodářskou soutěž mají i nadále možnost zasáhnout, jestliže dospějí k závěru, že by takovéto činnosti mohly bránit hospodářské soutěži nebo 
ohrozit cíle SZP. 

Tímto se vyjasňuje vztah mezi úlohou a posláním organizací producentů a sdružení organizací producentů a právními předpisy v oblasti hospodářské 
soutěže. Aniž jsou dotčeny institucionální výsady Evropské komise, má Evropský parlament za to, že tato nová pravidla nevyžadují žádné další 
vyjasnění ve formě pokynů Evropské komise. 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2396 ze dne 
13. prosince 2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 1316/2013 a (EU) 
2015/1017, pokud jde o prodloužení doby trvání Evropského fondu pro 
strategické investice, jakož i zavedení technických zlepšení daného fondu 
a Evropského centra pro investiční poradenství 
Úř. věst. L 345, 27.12.2017, s. 34–52 

Dokument 58/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro 

Prohlášení Komise k navýšení prostředků v programu Nástroje pro propojení Evropy o 225 milionů EUR 
V návaznosti na politickou dohodu mezi Evropským parlamentem a Radou o financování Evropského fondu pro strategické investice (EFSI 2.0) bude 
z finančních nástrojů Nástroje pro propojení Evropy přerozdělena částka 275 milionů EUR, což ve srovnání s návrhem Komise představuje snížení 
o 225 milionů EUR. 

Komise potvrzuje, že upraví finanční plánování tak, aby odráželo odpovídající navýšení programu Nástroje pro propojení Evropy o 225 milionů EUR. 

Komise v rámci ročních rozpočtových postupů na roky 2019–2020 předloží odpovídající návrhy, aby zajistila optimální přidělení uvedené částky do 
programu Nástroje pro propojení Evropy. 
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Prohlášení Rady o správě a řízení 
Rada nepovažuje přítomnost odborníka jmenovaného Evropským parlamentem na zasedáních orgánů, jako je například řídící výbor, za standardní 
prvek mechanismů financování. Připomíná, že tento odborník by se v žádném případě neměl podílet na rozhodování dotyčného subjektu. 

V této souvislosti Rada upozorňuje na skutečnost, že v předmětném případě je základním požadavkem pro rozhodování řídícího výboru jednomyslnost 
členů s hlasovacím právem. 

Prohlášení Belgie, České republiky, Dánska, Finska, Francie, Irska, Německa, Nizozemska, Rakouska, Slovinska, Švédska a Spojeného 
království k opětovnému využití splátek a příjmů v rámci finančních nástrojů zřízených podle předchozího víceletého finančního rámce 
Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) č. 966/2012, kterým se stanoví finanční pravidla pro souhrnný rozpočet Unie, zahrnuje jasná 
pravidla pro možné využití prostředků získaných z dřívějších operací v rámci finančních nástrojů. Podle čl. 140 odst. 6 lze roční splátky v rámci 
finančních nástrojů použít pouze na stejný finanční nástroj nebo rozpočtovou záruku, zatímco příjmy se zaznamenávají do rozpočtu jakožto obecný 
příjem. 

V kontextu probíhajících jednání o revizi finančního nařízení obecný přístup Rady nenavrhuje žádné změny tohoto obecného pravidla. Podle nového 
ustanovení navrženého v čl. 202 odst. 2 má existovat možnost převést zbývající částku účelově vázaných příjmů podle základního právního aktu, který 
má být zrušen nebo ukončen, na jiný finanční nástroj sledující podobné cíle, ovšem toto ustanovení představuje jasnou výjimku a odchyluje se od 
obecného pravidla. Je rovněž třeba poznamenat, že toto ustanovení doposud není použitelné. 

Vzhledem k výše uvedenému by členské státy chtěly zdůraznit, že financování Evropského fondu pro strategické investice 2.0 pomocí částky 25 
milionů eur pocházející ze splátek a příjmů z finančních nástrojů v okruhu 1a zřízených podle předchozího víceletého finančního rámce představuje 
naprostou výjimku a nelze jej v žádném případě považovat za precedent pro budoucí zacházení s příjmy a splátkami z finančních nástrojů zřízených 
podle předchozího víceletého finančního rámce. Případné budoucí návrhy týkající se využívání prostředků získaných z dřívějších operací v rámci 
finančních nástrojů by měly být plně v souladu s obecným pravidlem týkajícím se splátek a příjmů podle finančního nařízení. 
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Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2392 ze dne 
13. prosince 2017, kterým se mění směrnice 2003/87/ES, aby nadále platila 
stávající omezení rozsahu činností v oblasti letectví a aby se připravilo 
provádění celosvětového tržního opatření od roku 2021 
Úř. věst. L 350, 29.12.2017, s. 7�–14 

Dokument 55/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě: 
Hlasování se zdrželo: 
UK 

Prohlášení Evropského parlamentu, Rady a Komise 
Výsledek práce organizace ICAO na provádění celosvětového tržního opatření má klíčový význam pro jeho účinnost a pro budoucí příspěvek odvětví 
letectví k dosažení cílů Pařížské dohody. Je důležité, aby členské státy ICAO, provozovatelé letadel a občanská společnost byly do této činnosti ICAO 
i nadále zapojeny. V této souvislosti bude pro ICAO nezbytné, aby jednalo zcela transparentně a aby oslovilo všechny zúčastněné strany s cílem 
poskytovat jim včasné informace o pokroku a rozhodnutích. 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Nařízení Rady (EU) 2017/2360 ze dne 11. prosince 2017, kterým se na rok 2018 stanoví rybolovná 
práva pro některé populace ryb a skupiny populací ryb v Černém moři 
Úř. věst. L 337, 19.12.2017, s. 1–5 

Dokument 14987/17 

Prohlášení Rady a Komise týkající se otázek kontroly 
Rada a Komise se domnívají, že je vysoce prioritní řešit endemický výskyt nezákonného, nehlášeného a neregulovaného rybolovu pakambaly velké 
v Černém moři, a to prostřednictvím účinného provádění regionálního akčního plánu pro boj proti nezákonnému, nehlášenému a neregulovanému 
rybolovu v oblasti působnosti GFCM. 

Kontrolní a monitorovací opatření by měla být přinejmenším zachována nebo dále zvýšena, jak je stanoveno v prohlášení Bulharska a Rumunska. 
Příslušné členské státy by měly vynaložit nezbytné úsilí a zdroje s cílem posílit své kontrolní systémy a zajistit účinnost dohodnutých opatření. 

V roce 2018 budou Komise, nadcházející bulharské předsednictví Rady a Generální komise pro rybolov ve Středozemním moři (GFCM) pořádat 
v Bulharsku konferenci na vysoké úrovni o rybolovu v oblasti Černého moře s cílem stanovit v souladu s projektem Blacksea4fish plán konkrétních 
opatření pro dalších deset let v zájmu udržitelnosti rybolovu v Černém moři. 

EU se bude dále snažit zajistit, aby GFCM věnovala zvláštní pozornost tomu, aby její členové a spolupracující nečlenové GFCM dosahovali plného 
souladu při plnění regionálního akčního plánu boje proti nezákonnému, nehlášenému a neregulovanému rybolovu v Černém moři s cílem provádět 
střednědobou strategii na období 2017–2020 přijatou GFCM v roce 2016, jakož i projekt Blacksea4fish, v souladu s Bukurešťským prohlášením. 
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Prohlášení Bulharska a Rumunska 
V souvislosti s přijetím nařízení, kterým se na rok 2018 stanoví rybolovná práva pro některé populace ryb v Černém moři, Bulharsko a Rumunsko 
uznávají význam dalšího provádění robustního systému sledování, kontroly a dohledu za účelem dosažení udržitelného využívání mořských 
rybolovných zdrojů v Černém moři a zavazují se: 

přijmout níže uvedená navazující opatření a dále je provádět s cílem 

a) rybolov pakambaly velké 

• zachovat oprávnění k rybolovu pakambaly velké v počtu 116 pro Bulharsko a 48 pro Rumunsko včetně minimálního přídělu na plavidlo, 
• stanovit počet přístavů určených pro vykládku v počtu 8 v případě Bulharska a 10 v případě Rumunska s cílem zvýšit účinnost kontroly 

vykládek, 
• nadále uplatňovat striktní politiku zaznamenávání všech úlovků, včetně úlovků do 50 kg, do příslušných lodních deníků, do prohlášení 

o vykládce a do prodejních dokladů všech plavidel s oprávněním k rybolovu, 
• zachovat minimálně na úrovni roku 2017 počet inspekcí trhu a inspekcí na moři, včetně inspekcí během období zákazu rybolovu, na 

základě metodiky posouzení rizik a podle harmonogramu dohodnutého s Evropskou komisí a Evropskou agenturou pro kontrolu rybolovu 
(EFCA), 

• zachovat příp. zvýšit v roce 2018 společné inspekce koordinované agenturou EFCA, včetně kontrol na moři, při vykládkách a na trzích, 
jakož i monitorování silniční přepravy ryb, 

• monitorovat výměty rybolovu rapany dravé s cílem vyhodnotit dopad na nedospělé jedince pakambaly velké a ostrouna obecného, jako 
doplnění ustanovení víceletého plánu řízení Generální komise pro rybolov ve Středozemním moři týkajících se rybolovu pakambaly velké 
v Černém moři, 

• zabezpečit všechny dostupné rybolovné a biologické údaje o úlovcích pakambaly velké od roku 2010, 
• zvýšit o 10 % kontrolu na moři týkající se provádění označování a identifikace pasivních zařízení v souladu s předpisy Evropské unie, 
• statisticky monitorovat unijní dovoz a vývoz pakambaly velké, 
• spolupracovat s Komisí a Evropskou agenturou pro kontrolu rybolovu (EFCA) při provádění doporučení GFCM/41/2017/4 (víceletý plán 

týkající se pakambaly velké), a při provádění jakýchkoli dalších opatření, která jsou považována za nezbytná pro řešení nesprávného 
vykazování, jakož i nezákonného, nehlášeného a neregulovaného rybolovu pakambaly velké v Černém moři a uvádění úlovků nezákonně 
odlovených v této oblasti na trh, 
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b) rybolov ostrouna obecného 

• zachovat své příslušné odlovy ostrouna obecného v roce 2018 na úrovni svých odlovů v roce 2015 a čtvrtletně Komisi informovat 
o opatřeních přijatých pro dosažení tohoto cíle, 

• nadále provádět striktní politiku přijatou v roce 2016, pokud jde o zaznamenávání všech úlovků, včetně úlovků do 50 kg, do příslušných 
lodních deníků, do prohlášení o vykládce a do prodejních dokladů všech plavidel s oprávněním k rybolovu, jakož i plavidel s vedlejšími 
úlovky ostrouna obecného, 

• provádět během roku 2018 pilotní projekt týkající se výmětů ostrouna obecného (minimální referenční velikosti pro zachování zdrojů 
< 90 cm), 

c) údaje o rybolovu 

• s ohledem na další posílení opatření pro řízení rybolovu a zlepšení vědeckých poznatků v oblasti Černého moře se Bulharsko a Rumunsko 
zavazují poskytovat rybolovné a biologické údaje pro všechny druhy, na které se vztahuje rámec pro shromažďování údajů s cílem podpořit 
vědecké znalosti v této oblasti. 

Bulharské a rumunské kontrolní akční plány na rok 2018 budou tedy muset splňovat výše uvedené požadavky. 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie na dvacátém řádném zasedání 
smluvních stran Úmluvy o ochraně mořského prostředí a pobřežní oblasti Středomoří v souvislosti 
s návrhem na změnu přílohy II Protokolu o zvláště chráněných oblastech a biologické rozmanitosti ve 
Středomoří 

Dokument 14694/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2423 ze dne 11. prosince 2017 o postoji, který má být zaujat jménem 
Evropské unie v Radě přidružení EU–Turecko, pokud jde o změnu protokolu 2 k rozhodnutí Rady 
přidružení ES-Turecko č. 1/98 o obchodním režimu pro zemědělské produkty 
Úř. věst. L 343, 22.12.2017, s. 67-69 

Dokument 14375/17 
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3587. zasedání Rady Evropské unie (zahraniční věci), konané v Bruselu dne 11. prosince 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 11/2017 s názvem „Svěřenský fond EU 
Bêkou pro Středoafrickou republiku: navzdory určitým nedostatkům nadějný začátek“ 

Dokument 15569/17 

Závěry Rady o výroční zprávě o provádění akčního plánu EU pro rovnost žen a mužů II za rok 2016 Dokument 15571/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2283 ze dne 11. prosince 2017 na podporu globálního mechanismu 
hlášení nedovolených ručních palných a lehkých zbraní a jiných nedovolených konvenčních zbraní 
a střeliva za účelem omezení rizika nedovoleného obchodu s nimi (iTrace III) 
Úř. věst. L 328, 12.12.2017, s. 20–31 

Dokument 14327/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2282 ze dne 11. prosince 2017, kterým se mění rozhodnutí 
2010/788/SZBP o omezujících opatřeních vůči Demokratické republice Kongo 
Úř. věst. L 328, 12.12.2017, s. 19–19 

Dokument 14135/17 

Závěry Rady o Demokratické republice Kongo Dokument 15633/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2284 ze dne 11. prosince 2017 o poskytnutí podpory státům afrického, 
asijsko-tichomořského a latinskoamerického a karibského regionu, aby se zúčastnily konzultačního 
procesu odborné přípravné skupiny na vysoké úrovni pro smlouvu o zákazu výroby štěpných materiálů 
Úř. věst. L 328, 12.12.2017, s. 32–37 

Dokument 14554/17 

Závěry Rady o Thajsku Dokument 15583/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2315 ze dne 11. prosince 2017, kterým se zřizuje stálá strukturovaná 
spolupráce a stanoví seznam zúčastněných členských států 
Úř. věst. L 331, 14.12.2017, s. 57–77 

Dokument 14866/1/17 REV 1 
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Prohlášení Německa 
S ohledem na zásady stálé strukturované spolupráce (PESCO), které jsou uvedeny v příloze I k oznámení o stálé strukturované spolupráci ze dne 
13. listopadu 2017, zejména na tyto zásady: 

Zúčastněné členské státy splní své přísné závazky, přičemž potvrzují, že zřízení a provádění stálé strukturované spolupráce budou realizovány 
v plném souladu s ustanoveními Smlouvy o EU a protokoly k ní připojenými a při respektování ústavních předpisů členských států. 

Účast na PESCO je dobrovolná a nemá žádný dopad na národní svrchovanost; 

Německo prohlašuje, že dle jeho chápání ustanovení rozhodnutí Rady, zejména čl. 3 odst. 1, který zní: „V zájmu dosažení cílů stanovených v článku 1 
protokolu č. 10 a závazků podle článku 2 uvedeného protokolu poskytnou zúčastněné členské státy příspěvky za účelem plnění přísnějších závazků, jež 
vůči sobě navzájem přijaly, jak jsou uvedeny v příloze.“, nemají vliv na podstatu závazků, jež členské státy vůči sobě navzájem přijaly podle čl. 46 
odst. 1 SEU a článku 2 protokolu č. 10. 

Německo vyjadřuje souhlas s rozhodnutím Rady s tím, že tímto souhlasem nejsou dotčena budoucí rozpočtová rozhodnutí německého Spolkového 
sněmu a že nemůže omezovat či zužovat ústavní pravomoc zákonodárného orgánu přijímat rozpočet a že tento souhlas s rozhodnutím Rady nemůže být 
v žádném případě považován za souhlas s přenosem svrchovaných práv Spolkové republiky Německo na Evropskou unii. 

Německo PESCO plně podporuje jako ambiciózní, závazný a inkluzivní evropský právní rámec pro investice do bezpečnosti a obrany území EU 
a jejích občanů. PESCO rovněž představuje pro všechny členské státy významný politický rámec ke zlepšení jejich příslušných vojenských prostředků 
a obranných schopností prostřednictvím dobře koordinovaných iniciativ a konkrétních projektů na základě přísnějších závazků. 

Německo bude jakožto zúčastněný členský stát plnit přísnější závazky, jak byly dohodnuty v oznámení ze dne 13. listopadu 2017. 

Prohlášení Rakouska 
Rakousko bude provádět dané rozhodnutí v souladu se svými rozpočtovými právními předpisy. 
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Prohlášení Švédska 
S ohledem na zásady PESCO, které jsou uvedeny v příloze I k oznámení o stálé strukturované spolupráci ze dne 13. listopadu 2017, zejména na tyto 
zásady: 

Zúčastněné členské státy splní své přísné závazky, přičemž potvrzují, že zřízení a provádění stálé strukturované spolupráce budou realizovány 
v plném souladu s ustanoveními Smlouvy o EU a protokoly k ní připojenými a při respektování ústavních předpisů členských států. 

Účast na PESCO je dobrovolná a nemá žádný dopad na národní svrchovanost; 

Švédsko prohlašuje, že dle jeho chápání ustanovení rozhodnutí Rady, zejména čl. 3 odst. 1, který zní: „V zájmu dosažení cílů stanovených v článku 1 
protokolu č. 10 a závazků podle článku 2 uvedeného protokolu poskytnou zúčastněné členské státy příspěvky za účelem plnění přísnějších závazků, jež 
vůči sobě navzájem přijaly, jak jsou uvedeny v příloze.“, nemají vliv na podstatu závazků, jež členské státy vůči sobě navzájem přijaly podle čl. 46 
odst. 1 SEU a článku 2 protokolu č. 10. 

Švédsko vyjadřuje souhlas s rozhodnutím Rady s tím, že tímto souhlasem nejsou dotčena budoucí rozpočtová rozhodnutí vnitrostátního parlamentu 
a že toto rozhodnutí neomezuje či nezužuje ústavní pravomoc zákonodárného orgánu a že souhlas Švédska s rozhodnutím Rady nemůže být v žádném 
případě považován za souhlas s přenosem svrchovaných práv Švédska na Evropskou unii. 

Švédsko stálou strukturovanou spolupráci, jak je vymezena v oznámení ze dne 13. listopadu 2017, plně podporuje jako ambiciózní, závazný 
a inkluzivní evropský právní rámec pro investice do bezpečnosti a obrany území EU a jejích občanů, který rovněž představuje pro všechny členské 
státy významný politický rámec ke zlepšení jejich příslušných vojenských prostředků a obranných schopností prostřednictvím dobře koordinovaných 
iniciativ a konkrétních projektů na základě přísnějších závazků. 

Švédsko bude jakožto zúčastněný členský stát plnit přísnější závazky, jak byly dohodnuty v oznámení ze dne 13. listopadu 2017. 

Závěry Rady o dosažení inkluzivní a udržitelné prosperity prostřednictvím obchodu a investic: aktualizace 
společné strategie EU pro pomoc na podporu obchodu 

Dokument 15573/17 
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3588. zasedání Rady Evropské unie (obecné záležitosti), konané v Bruselu dne 12. prosince 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady (EU, Euratom) 2017/2461 ze dne 12. prosince 2017, kterým se mění jednací řád Rady 
Úř. věst. L 348, 29.12.2017, s. 36–37 

Dokument 14966/17 

Závěry Rady o mechanismu spolupráce a ověřování Dokument 15587/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2302 ze dne 12. prosince 2017 na podporu činnosti Organizace pro 
zákaz chemických zbraní (OPCW) s cílem napomáhat při provádění sanačních a dekontaminačních 
operací v bývalém skladu chemických zbraní v Libyi v rámci provádění strategie EU proti šíření zbraní 
hromadného ničení 
Úř. věst. L 329, 13.12.2017, s. 49–54 

Dokument 14467/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2303 ze dne 12. prosince 2017 na podporu pokračujícího provádění 
rezoluce Rady bezpečnosti OSN č. 2118 (2013) a rozhodnutí Výkonné rady Organizace pro zákaz 
chemických zbraní (OPCW) č. EC-M-33/DEC.1 o zničení syrských chemických zbraní v rámci 
provádění strategie EU proti šíření zbraní hromadného ničení 
Úř. věst. L 329, 13.12.2017, s. 55–60 

Dokument 14914/17 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v Radě ministrů Energetického 
společenství a ve stálé skupině na vysoké úrovni Energetického společenství (Priština 
14. prosince 2017)  

Dokument 15124/17 
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Prohlášení Litvy 
Jednou z otázek na pořadu jednání Rady ministrů Energetického společenství dne 14. prosince 2017, k níž je třeba stanovit postoj, který má být zaujat 
jménem Evropské unie, je schválení rozhodnutí Rady ministrů Energetického společenství přijmout Běloruskou republiku jako pozorovatele v rámci 
Energetického společenství. 

Litva by ráda upozornila členské státy a Evropskou komisi na kontext, který je důležitý v souvislosti s otázkou žádosti Běloruska stát se pozorovatelem 
v rámci Energetického společenství, především na otázku dodržování nejpřísnějších norem jaderné bezpečnosti Běloruskem při výstavbě jaderné 
elektrárny Ostrovec ležící těsně za hranicemi Litvy a EU. 

Tento proces zatím nebyl transparentní a příslušné orgány úmluvy z Espoo a Aarhuské úmluvy uznaly porušení mezinárodních dohod o účasti 
veřejnosti a posuzování vlivů na životní prostředí. Vzhledem k těmto okolnostem je zřejmé, že jaderná elektrárna Ostrovec představuje vícerozměrnou 
hrozbu nejen pro Litvu, ale i pro celou EU. To v nedávné době uznala rovněž Evropská komise. 

Přestože se Bělorusko již v roce 2011 zavázalo, že provede zátěžové testy EU, jejich realizace byla neustále odkládána. Teprve po dlouhotrvajícím 
a vytrvalém tlaku ze strany Litvy a EU předložilo Bělorusko na začátku listopadu roku 2017 Evropské komisi konečně svou národní zprávu. Je však 
třeba zdůraznit, že předložení národní zprávy je pouze prvním procedurálním krokem a podmínkou pro zahájení procesu vzájemného hodnocení, jež 
bude provedeno skupinou odborníků z členských států EU, kteří národní zprávu vyhodnotí, položí otázky, provedou návštěvu na místě a poté vydají 
doporučení pro Bělorusko. Ze skutečnosti, že byla předložena národní zpráva, nevyplývají žádné informace o bezpečnostních aspektech. Z toho důvodu 
nadále pevně trváme na tom, že pokrok, který je pouze procedurální povahy, nepostačuje k zahájení dvoustranné či vícestranné spolupráce EU 
s Běloruskem. 

Litva soustavně žádá, aby jakákoli spolupráce a jakýkoli dialog s Běloruskem v oblasti energetiky byly podmíněny jeho pokrokem při zavádění 
nejpřísnějších norem jaderné bezpečnosti, a Komise důsledně zastává stejný postoj. Je zřejmé, že dosažení procedurálního pokroku, k němuž došlo 
v nedávné době, bylo umožněno pouze díky tomuto podmíněnému přístupu, z čehož jasně vyplývá, že, má-li být dosaženo skutečného dalšího pokroku 
při finalizaci zátěžových testů a provedení budoucích doporučení Běloruskem, je třeba tento přístup uplatňovat i nadále. Přestože status pozorovatele 
nezaručuje žádná hlasovací práva a nezakládá žádná práva a povinnosti srovnatelné s postavením smluvní strany, udělení tohoto statusu by ze strany 
EU bylo zřetelným a silným politickým signálem, že EU vítá Bělorusko v mezinárodní organizaci, kterou sama založila, a že tudíž schvaluje jeho 
postupy v oblasti energetiky, včetně jaderné bezpečnosti. 

Vzhledem k uvedeným skutečnostem Litva důrazně žádá, aby byl tento bod stažen z pořadu jednání Rady Ministrů. Otázka udělení statusu 
pozorovatele by mohla být zvážena během 16. zasedání Rady ministrů na podzim roku 2018 poté, co na jaře proběhne hodnocení zprávy a budou 
vydána doporučení. 
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3590. zasedání Rady Evropské unie (doprava, telekomunikace a energetika), konané v Bruselu dne 18. prosince 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry Rady o ekologických inovacích: umožnění přechodu k oběhovému hospodářství  Dokument 15811/17 

Prohlášení České republiky 
Česká republika v duchu konsenzu podpořila závěry Rady ve schváleném znění. V průběhu celého procesu jednání však Česká republika dávala najevo 
obavy ohledně odkazů na nové iniciativy v celém dokumentu (zejména ohledně „kritérií udržitelnosti a oběhovosti a jejich využití“). Česká republika 
by ráda zdůraznila význam stávajících nástrojů a jejich administrativní účinnost. Nové nástroje by měly být zavedeny až poté, co bude provedena 
analýza dopadu stávajících nástrojů na udržitelnost a oběhovost výrobků. Česká republika zastává názor, že existující nástroje již splňují nezbytné 
požadavky. Mimoto by se mělo vzít v potaz, že zavedení nových nástrojů by mohlo být pro společnosti i spotřebitele nejen nákladné, ale též matoucí. 

Česká republika zdůrazňuje, že ekoznačka EU a systém EMAS existují již 25 let, a je přesvědčena, že by se měly využít zkušenosti s prováděním 
nástrojů s tak dlouhou historií. V této souvislosti je Česká republika přesvědčena, že je nutné především využít již existujících nástrojů, které svou 
účinnost osvědčily1. 

V tomto ohledu by Česká republika rovněž chtěla vyzvat Komisi, aby zhodnotila výsledky pilotní fáze vývoje metody stanovení environmentální stopy 
produktu a environmentální stopy organizace. V této souvislosti by Česká republika ráda zdůraznila, že je zásadní zajistit, aby dobrovolné programy 
environmentální stopy produktu a environmentální stopy organizace poskytovaly přesné environmentální údaje, které bude možné měřit a porovnávat. 

___________________ 
1 Dokument 11312/17 – COM(2017) 355 final; Zpráva Komise Evropskému parlamentu a Radě o přezkumu provádění nařízení Evropského 

parlamentu a Rady (ES) č. 122/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o dobrovolné účasti organizací v systému Společenství pro environmentální řízení 
podniků a audit (EMAS) a nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznačce EU. 
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Rozhodnutí Rady, kterým se Komise zmocňuje k zahájení jednání jménem Evropské unie o obnovení 
protokolu k dohodě o partnerství v odvětví rybolovu se Svatým Tomášem a Princovým ostrovem 

Dokument 15635/17 

Prohlášení Komise 
Komise nepovažuje za nezbytné, aby byl v rozhodnutí Rady o zmocnění k zahájení jednání uváděn hmotněprávní základ. 

Prohlášení Komise 
S ohledem na čl. 31 odst. 2 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1380/2013 o společné rybářské politice Komise plně uznává význam 
udržitelného využívání biologických mořských zdrojů a související potřebu zajistit řádné uplatňování konceptu přebytků, jak je vyjádřen v čl. 62 odst. 
2 Úmluvy Organizace spojených národů o mořském právu (UNCLOS), zejména v případech, kdy dohody o partnerství v oblasti udržitelného rybolovu 
a související protokoly upravují přístup vnějšího loďstva EU ke zdrojům nacházejícím se ve vodách partnerské země. 

Komise se však s ohledem na článek 64 úmluvy UNCLOS a čl. 31 odst. 4 nařízení (EU) č. 1380/2013 domnívá, že koncept přebytku se vztahuje 
v menší míře na rybolovné činnosti zaměřené na vysoce stěhovavé populace, v jejichž případě musí být cíle a opatření v oblasti řízení – pravidla 
prioritního přístupu, omezení pro úlovky, kapacitu či intenzitu rybolovu a případně rozdělovací klíče – primárně stanoveny na regionální nebo 
subregionální úrovni smluvními stranami, které jsou členy příslušných regionálních organizací pro řízení rybolovu, s náležitým zohledněním 
relevantního vědeckého poradenství. 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2456 ze dne 18. prosince 2017 o uzavření Dohody o vědeckotechnické 
spolupráci mezi Evropskou unií a Alžírskou demokratickou a lidovou republikou, kterou se stanoví 
podmínky pro účast Alžírské demokratické a lidové republiky na Partnerství pro výzkum a inovace 
v oblasti Středomoří (PRIMA) 
Úř. věst. L 348, 29.12.2017, s. 23–24 

Dokument 11964/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2457 ze dne 18. prosince 2017 o uzavření Dohody o vědeckotechnické 
spolupráci mezi Evropskou unií a Egyptskou arabskou republikou, kterou se stanoví podmínky pro 
účast Egyptské arabské republiky na Partnerství pro výzkum a inovace v oblasti Středomoří (PRIMA) 
Úř. věst. L 348, 29.12.2017, s. 25–26 

Dokument 11965/17 
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Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2458 ze dne 18. prosince 2017 o uzavření Dohody o vědeckotechnické 
spolupráci mezi Evropskou unií a Jordánským hášimovským královstvím, kterou se stanoví podmínky 
pro účast Jordánského hášimovského království na Partnerství pro výzkum a inovace v oblasti 
Středomoří (PRIMA) 
Úř. věst. L 348, 29.12.2017, s. 27–28  

Dokument 11966/17 

Nařízení Rady (EU) 2017/2466 ze dne 18. prosince 2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 1388/2013 
o otevření a způsobu správy autonomních celních kvót Unie pro některé zemědělské produkty 
a průmyslové výrobky 
Úř. věst. L 351, 30.12.2017, s. 1–6 

Dokument 15430/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/15 ze dne 18. prosince 2017 o postoji, který má být zaujat jménem 
Evropské unie ve Smíšeném výboru EHP ke změně přílohy XXI (Statistika) Dohody o EHP 
Úř. věst. L 4, 9.1.2018, s. 13–15  

Dokument 14040/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/4 ze dne 18. prosince 2017 o postoji, který má být zaujat jménem 
Evropské unie ve Smíšeném výboru EHP ke změně jednacího řádu Smíšeného výboru EHP 
Úř. věst. L 2, 5.1.2018, s. 5–10 

Dokument 14036/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2017/2408 ze dne 18. prosince 2017, kterým se Lotyšské republice 
povoluje uplatňovat opatření odchylující se od článku 287 směrnice 2006/112/ES o společném systému 
daně z přidané hodnoty 
Úř. věst. L 342, 21.12.2017, s. 8–9  

Dokument 15364/17 

Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2017/2409 ze dne 18. prosince 2017, kterým se v souladu 
s článkem 19 směrnice 2003/96/ES povoluje Švédsku uplatňovat sníženou sazbu spotřební daně na 
elektřinu spotřebovávanou domácnostmi a společnostmi odvětví služeb nacházejícími se v některých 
oblastech na severu Švédska 
Úř. věst. L 342, 21.12.2017, s. 10–12 

Dokument 15365/17 

Zvláštní zpráva Evropského účetního dvora č. 10/2017 nazvaná „Podpora EU pro mladé zemědělce by 
měla být lépe zacílena, aby usnadňovala účinnou generační obměnu“ 

Dokument 15238/17 
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Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2462 ze dne 18. prosince 2017, kterým se Lucembursko a Rumunsko 
opravňují, aby v zájmu Evropské unie přijaly přistoupení Gruzie a Jižní Afriky k Haagské úmluvě 
o občanskoprávních aspektech mezinárodních únosů dětí z roku 1980 
Úř. věst. L 348, 29.12.2017, s. 38–40 

Dokument 13581/17 

Prohlášení Belgie, Německa, Španělska, Francie, Itálie, Lucemburska, Rakouska a Polska 
Přijímá-li Evropská unie vnitřní legislativní akty, na jejichž základě pak vykonává výlučnou vnější pravomoc, členské státy vázané dotyčnými 
legislativními akty se účastní aktů, které Unie přijme jakožto součást této vnější pravomoci. 

V rámci tohoto rozhodnutí se tudíž všechny členské státy Evropské unie vázané nařízením Rady (ES) č. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 
o příslušnosti a uznávání a výkonu rozhodnutí ve věcech manželských a ve věcech rodičovské zodpovědnosti a o zrušení nařízení (ES) č. 1347/2000 
účastní přijetí rozhodnutí, kterým se Lucembursko a Rumunsko opravňují, aby v zájmu Evropské unie přijaly přistoupení Gruzie a Jižní Afriky 
k Haagské úmluvě o občanskoprávních aspektech mezinárodních únosů dětí z roku 1980. 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2463 ze dne 18. prosince 2017, kterým se Chorvatsko, Nizozemsko, 
Portugalsko a Rumunsko opravňují, aby v zájmu Evropské unie přijaly přistoupení San Marina 
k Haagské úmluvě o občanskoprávních aspektech mezinárodních únosů dětí z roku 1980 
Úř. věst. L 348, 29.12.2017, s. 41–42 

Dokument 13585/17 

Prohlášení Belgie, Německa, Španělska, Francie, Itálie, Lucemburska, Rakouska a Polska 
Přijímá-li Evropská unie vnitřní legislativní akty, na jejichž základě pak vykonává výlučnou vnější pravomoc, členské státy vázané dotyčnými 
legislativními akty se účastní aktů, které Unie přijme jakožto součást této vnější pravomoci. 

V rámci tohoto rozhodnutí se tudíž všechny členské státy Evropské unie vázané nařízením Rady (ES) č. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 
o příslušnosti a uznávání a výkonu rozhodnutí ve věcech manželských a ve věcech rodičovské zodpovědnosti a o zrušení nařízení (ES) č. 1347/2000 
účastní přijetí rozhodnutí, kterým se Chorvatsko, Nizozemsko, Portugalsko a Rumunsko opravňují, aby v zájmu Evropské unie přijaly přistoupení San 
Marina k Haagské úmluvě o občanskoprávních aspektech mezinárodních únosů dětí z roku 1980. 
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Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2424 ze dne 18. prosince 2017, kterým se Rumunsko opravňuje, aby 
v zájmu Evropské unie přijalo přistoupení Chile, Islandu a Baham k Haagské úmluvě 
o občanskoprávních aspektech mezinárodních únosů dětí z roku 1980 
Úř. věst. L 343, 22.12.2017, s. 70–72 

Dokument 13586/17 

Prohlášení Belgie, Německa, Španělska, Francie, Itálie, Lucemburska, Rakouska a Polska 
Přijímá-li Evropská unie vnitřní legislativní akty, na jejichž základě pak vykonává výlučnou vnější pravomoc, členské státy vázané dotyčnými 
legislativními akty se účastní aktů, které Unie přijme jakožto součást této vnější pravomoci. 

V rámci tohoto rozhodnutí se tudíž všechny členské státy Evropské unie vázané nařízením Rady (ES) č. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 
o příslušnosti a uznávání a výkonu rozhodnutí ve věcech manželských a ve věcech rodičovské zodpovědnosti a o zrušení nařízení (ES) č. 1347/2000 
účastní přijetí rozhodnutí, kterým se Rumunsko opravňuje, aby v zájmu Evropské unie přijalo přistoupení Chile, Islandu a Baham k Haagské úmluvě 
o občanskoprávních aspektech mezinárodních únosů dětí z roku 1980. 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2464 ze dne 18. prosince 2017, kterým se Rakousko a Rumunsko 
opravňují, aby v zájmu Evropské unie přijaly přistoupení Panamy, Uruguaye, Kolumbie a Salvadoru 
k Haagské úmluvě o občanskoprávních aspektech mezinárodních únosů dětí z roku 1980 
Úř. věst. L 348, 29.12.2017, s. 43–45  

Dokument 13587/17 

Prohlášení Belgie, Německa, Španělska, Francie, Itálie, Lucemburska, Rakouska a Polska 
Přijímá-li Evropská unie vnitřní legislativní akty, na jejichž základě pak vykonává výlučnou vnější pravomoc, členské státy vázané dotyčnými 
legislativními akty se účastní aktů, které Unie přijme jakožto součást této vnější pravomoci. 

V rámci tohoto rozhodnutí se tudíž všechny členské státy Evropské unie vázané nařízením Rady (ES) č. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 
o příslušnosti a uznávání a výkonu rozhodnutí ve věcech manželských a ve věcech rodičovské zodpovědnosti a o zrušení nařízení (ES) č. 1347/2000 
účastní přijetí rozhodnutí, kterým se Rakousko a Rumunsko opravňují, aby v zájmu Evropské unie přijaly přistoupení Panamy, Uruguaye, Kolumbie 
a Salvadoru k Haagské úmluvě o občanskoprávních aspektech mezinárodních únosů dětí z roku 1980. 
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Závěry Rady o správě identit Dokument 15862/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/13 ze dne 18. prosince 2017 o postoji, který má být jménem Evropské 
unie zaujat v Radě stabilizace a přidružení EU-Srbsko, k účasti Srbska jako pozorovatele na činnosti 
Agentury Evropské unie pro základní práva a způsobu této účasti v rámci stanoveném v nařízení (ES) 
č. 168/2007 
Úř. věst. L 4, 9.1.2018, s. 5–8 

Dokument 9876/16 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/14 ze dne 18. prosince 2017 o postoji, který má být jménem Evropské 
unie zaujat v Radě stabilizace a přidružení EU-Albánie, k účasti Albánie jako pozorovatele na činnosti 
Agentury Evropské unie pro základní práva a způsobu této účasti v rámci stanoveném v nařízení (ES) 
č. 168/2007 
Úř. věst. L 4, 9.1.2018, s. 9–12 

Dokument 9877/16 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být jménem Evropské unie v záležitostech spadajících do její 
pravomoci zaujat na příštích třech zasedáních Mezinárodní velrybářské komise, včetně souvisejících 
jednání mezi těmito zasedáními 

Dokument 14970/17 

Rozhodnutí Rady o zmocnění k zahájení jednání s Globálním institutem pro zelený růst o dohodě 
upravující členství Evropské unie 

Dokument 14875/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2371 ze dne 18. prosince 2017, kterým se mění rozhodnutí 
2014/486/SZBP o poradní misi Evropské unie pro reformu sektoru civilní bezpečnosti na Ukrajině 
(EUAM Ukraine) 
Úř. věst. L 337, 19.12.2017, s. 34–34 

Dokument 15055/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2434 ze dne 18. prosince 2017 o postoji, který má být zaujat jménem 
Evropské unie ve Smíšené radě zřízené Dohodou o politickém dialogu a spolupráci mezi Evropskou 
unií a jejími členskými státy na jedné straně a Kubánskou republikou na straně druhé k přijetí 
rozhodnutí Smíšené rady o jednacích řádech Smíšené rady a Smíšeného výboru 
Úř. věst. L 344, 23.12.2017, s. 26–35 

Dokument 14298/17 
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Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2433 ze dne 18. prosince 2017 o postoji, který má být jménem Evropské 
unie zaujat v Podvýboru pro cla zřízeném Dohodou o přidružení mezi Evropskou unií a Evropským 
společenstvím pro atomovou energii a jejich členskými státy na jedné straně a Gruzií na straně druhé, 
pokud jde o nahrazení protokolu I k uvedené dohodě o definici pojmu „původní produkty“ 
a o metodách správní spolupráce novým protokolem, který odkazuje na Regionální úmluvu 
o celoevropsko-středomořských preferenčních pravidlech původu 
Úř. věst. L 344, 23.12.2017, s. 21–25 

Dokument 14140/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/2425 ze dne 18. prosince 2017 o postoji, který má být zaujat jménem 
Evropské unie ve Výboru pro přidružení ve složení pro obchod zřízeném Dohodou o přidružení mezi 
Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou energii a jejich členskými státy na jedné 
straně a Moldavskou republikou na straně druhé ke komplexnímu plánu, který Moldavská republika 
předložila v souvislosti s prováděním dohody v oblasti veřejných zakázek 
Úř. věst. L 343, 22.12.2017, s. 73–76 

Dokument 14583/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2370 ze dne 18. prosince 2017 na podporu Haagského kodexu chování 
a na podporu nešíření balistických raket v rámci provádění strategie EU proti šíření zbraní hromadného 
ničení 
Úř. věst. L 337, 19.12.2017, s. 28–33 

Dokument 11474/17 
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AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Nařízení Rady (EU) 2017/2467 ze dne 21. prosince 2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 1387/2013 
o pozastavení všeobecných cel společného celního sazebníku pro určité zemědělské produkty 
a průmyslové výrobky 
Úř. věst. L 351, 30.12.2017, s. 7–54 

Dokument 15659/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2426 ze dne 21. prosince 2017, kterým se mění rozhodnutí 
2014/512/SZBP o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na 
Ukrajině 
Úř. věst. L 343, 22.12.2017, s. 77–77 

Dokument 15711/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2427 ze dne 21. prosince 2017, kterým se mění rozhodnutí 
2010/231/SZBP o omezujících opatřeních vůči Somálsku 
Úř. věst. L 343, 22.12.2017, s. 78–78 

Dokument 15126/17 

Nařízení Rady (EU) 2017/2415 ze dne 21. prosince 2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 356/2010 
o zavedení některých zvláštních omezujících opatření namířených proti některým fyzickým 
a právnickým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci v Somálsku 
Úř. věst. L 343, 22.12.2017, s. 33–34 

Dokument 15286/17 
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